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κανόνας. Και επέτυχε va δώση ερμηνείας πλήρεις είς αναρίθμητους πινακίδας 
ποικίλου περιεχομένου. Το περιεχόμενον εις ολας τάς περιπτώσεις είναι 
γλωσσικώς λίαν πιθανόν, έχει ενότητα, συνέπειαν και είναι λογικον και ευλογον. 
Πολλαί λέξεις είναι Όμηρικαί και άρχαΐαι Έλληνικαί. Τούτων πλεΐσται είναι 
αμάρτυροι, προϊόντα φαντασίας μέ ρίζας 'Ελληνικός. Δέχεται και ό ίδιος ότι 
αύται είναι κατά πάσαν πιθανότητα έκεΐναι πού ήθελαν να παραστήσουν οι 
Μυκηναίοι, ένδεχόμενον όμως να μη είναι ακριβώς αύταί, πάντως περίπου κάπως 
έτσι. Τα πορίσματα τίθενται ύπ' όψιν τών είδικωτέρων. Δέν ενοχλούν κανένα. 
Είναι μία προσφορά έγκλείουσα πολύν κόπον και μεγάλην προσπάθειαν και 
ζήλον έπιστημονικόν, ή οποία δύναται να βοηθήση όχι να βλάψη. Νομίζω οτι ή 
προσπάθεια του Ν. Μασουρίδη αξίζει τον σεβασμόν μας. 

ΠΑΝ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 

Richard Neudecker, Die Skulpturenausstattung römischer Villen in Italien. Deut
sches Archäologisches Institut, Beiträge zur Erschliessung hellenistischer und 
kaiserzeitlicher Skulptur und Architektur, Band 9, Herausgegeben von Klaus 
Fittschen und Paul Zanker, Verlag.Philipp von Zabern, Mainz am Rhein 1988, 
X+276, Tafeln 1-28, Beilagen 1-5 46. (DM 150). 

Προτιμώ εις αυτήν τήν παρουσίασιν να προβάλω το Γενικόν Συμπέρασμα, το 
όποιον είναι εξαιρετικά χρήσιμον δια τήν έποπτικήν εικόνα πού παρέχεται εκ του 
έργου τούτου καθόλου: 

Ό προκείμενος τόμος αποτελεί άέναον πηγήν, πού προκαλεί άδιάπτωτον 
διαφέρον χάρις εις τό ποικίλον συγκεντρωμένον ύλικόν, ώς επίσης δε χάρις είς 
τήν διηγηματικήν ικανότητα του συγγραφέως του και χάρις εις τήν άκριβολόγον 
προδιάθεσίν του να αξιολόγηση μέ έπιστημονικήν δεοντολογίαν τάς γραπτός, τάς 
ανασκαφικός καί αρχαιολογικός πηγάς περί του συνόλου τό όποιον επέλεξε. 

Πράγματι, τό προκαλούμενον διαφέρον άνανεούται καί επαυξάνεται χάρις είς 
τήν όρθήν επιλογήν τών όλως περιεκτικών στοιχείων πού περιλαμβάνονται είς 
ενα ζωντανόν στρόβιλον δια τήν άποκατάστασιν τού πλαστικού/γλυπτού διακό
σμου τών έκτος πόλεων ρωμαϊκών πολυτελών κατοικιών καί τού ιστορικού 
γίγνεσθαι. 

' Εκ τού υλικού τούτου άρύομαι, κατά περίπτωσιν, ένδεικτικόν ύλικόν καί 
επιθυμώ να υποδηλώσω ώρισμένας αναβιώσεις τού 19ου αιώνος, πού αντιπροσω
πεύουν τό αυτό πνεύμα τού αρχαίου ελληνικού πολιτισμού, τήν άναβίωσιν τού 
αρχαίου κόσμου καί τήν ταυτόσημον, όπως έκδηλούται έπιθυμίαν τών νέων 
ιδιοκτητών τών αναβιώσεων τούτων να διάγουν τόν βίον των είς περιβάλλον πού 
έδημιουργεϊτο μέ πλήθος έργων τέχνης είς τάς κατοικίας τής αρχαίας ' Ελλάδος, 
τής Πομπηίας καί Herculanum1. 

Αϊ άρχαΐαι γραπταί πηγαί βοηθούν είς τήν προσέγγισιν πού επιχειρεί ό 
συγγραφεύς καί τό άντιπροσωπευτικόν ύλικόν του, βοηθεΐ ημάς εις τήν 
άνεύρεσιν τών λόγων δια τήν προέλευσιν τών συγκεκριμένων θεμάτων τού 
άναβιωθέντος νεοκλασσικού καί ιστορικού, μερικώς δε νεοαναγεννησιακού 
πνεύματος. Οί λόγοι τής άναβιώσεως αυτής, πιστεύω, αναζητούνται εις τάς 
αρχαίας πηγάς καί αυτό τό σύνολον εξετάζεται, κατ' αρχήν, υπό τού συγγραφέως. 

Ό Πολύβιος αποτελεί μίαν τών πηγών περί τών λόγων δια τους οποίους 
έλαφυραγώγησαν οί Ρωμαίοι τα αρχαία ίερά είς τήν ήπειρωτικήν καί είς τήν 
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νησιωτικήν 'Ελλάδα, ώς επίσης, τους καλλιτεχνικούς θησαυρούς εκ των 
ελληνίδων πόλεων τής Νοτ. 'Ιταλίας, της Σικελίας και της Μ. 'Ασίας, με 
αποτέλεσμα να κατακλυσθούν ρωμαϊκά δημόσια κτήρια, ανάκτορα, ίερά, ιδιω
τικοί οίκίαι και αγροτικοί βίλλαι με απειράριθμα έργα της αρχαίας ελληνικής 
πλαστικής: «Ρωμαίοι δε μετακομίσαντες τα προειρημένα ταΐς μεν ίδιωτικαΐς 
κατασκευαϊς τους αυτών έκόσμησαν βίους, ταϊς δε δημοσίαις τα κοινά τής 
πόλεως»2. 

Αί έκτος πόλεως κατοικίαι των αρχαίων Ρωμαίων προς τέρψιν και άνάπαυσιν 
προεκάλεσαν άδιάπτωτον τό διαφέρον τής έρευνας ήδη από τοΰ παρελθόντος 
αιώνος και δη και έν αρχή έπί τή βάσει τών πληροφοριών έκ τών πηγών'. Ή 
έξέτασις τού συνόλου υπήρξε διεξοδική και ή έρευνα έχώρησε και κατά τήν 
οίκείαν κατάταξιν και κατά τάς έπιβαλλομένας γενικεύσεις, λαμβανομένης ύπ' 
όψιν τής σημειωθείσης εξελίξεως, ήδη από τής υστέρας φάσεως τής δημοκρα
τικής περιόδου. 

Εϊς τήν ώλοκληρωμένην εικόνα περί τών ρωμαϊκών βιλλών συνέβαλεν 
ουσιαστικώς ό συνάδελφος δρ Harald Mielsch (Würzburg) με το έξαίρετον πόνημα 
του «Die römische Villa», München 1987, όπου κατέγραψε και ανέπτυξε όλα τα 
απαραίτητα στοιχεία δια τήν άνάπτυξιν τού πολυδιάστατου κόσμου, πού αποτε
λούν αυτοί οί οργανισμοί τοΰ ρωμαϊκού κόσμου, ' Η βασική βιβλιογραφία, πού 
παρέχει, αποτελεί άριστον όδηγόν, συμβαδίζει με τους στόχους του και εξασφαλί
ζει ενδεικνυόμενα συμπεράσματα. Το έργον τούτο διαθέτει τήν άναγκαίαν διάρ-
θρωσιν προς έξάντλησιν τοΰ θέματος και αποτελεί, κατά ταύτα, σημεΐον 
αναφοράς δια τό όλον θέμα, είναι δε δυνατόν να συμπληρωθή μόνον μέ τό 
κρινόμενον έργον τού Neudecker, οπού καλύπτεται ή ένότης τοΰ δΓ έργων τέχνης 
καλλωπισμού τών ρωμαϊκών βιλλών. 

Ό Neudecker καθώρισεν έν αρχή τήν ρωμαϊκήν βίλλαν ώς είδικον χώρον 
ζωής τοΰ ανωτέρου κοινωνικού στρώματος, πού είχε ανάγκη να ικανοποίηση 
καθωρισμένας απαιτήσεις. Μεταξύ τών γνωστών βιλλών υπερέχουν αύται τών 
αυτοκρατορικών οικογενειών, αν και διαπιστούται ότι είναι όλιγώτεραι ή όσον 
νομίζεται. 

Ή δευτέρα ένότης τού έργου άφορα εις τήν περίοδον τής Δημοκρατίας καί, 
είδικώτερον, εις τον 2ον αϊ. π. Χ., επιτελείται δε ειδική μνεία περί τής συλλεκτι
κής εϊς έργα τέχνης επιδόσεως τών ηγεμόνων καί πολιτών τής ' Ελληνιστικής 
'Εποχής (σελ. 6-8). 

Ό Marcus Τ. Cicero εϊχεν αγοράσει τήν βίλλαν τοΰ M. Licinius Crassus εις 
τον Παλατΐνον. ' Επειδή ή οικία είχε άνεγερθή εις τήν κλιτύν τού λόφου, 
περιελάμβανε πλείονας ορόφους, ώς καί παλαίστραν, αίθριον καί κίονας έξ 
ύμηττείου λίθου, αλλ' έκάη μετά τήν φυγή ν τοΰ Κικέρωνος τον Μάρτιον 58 π.Χ. 
(9). 

Ώ ς είναι γνωστόν καί τονίζεται καί ύπό τοΰ Neudecker (11), ή προσφιλε
στέρα βίλλα τοΰ Κικέρωνος ήτο τό Tusculanum2, τήν οποίαν απέκτησε τω 68 π.Χ. 
άπό τον Κάτουλλον, άλλα πρώτος κατασκευαστής θεωρείται ό Σύλλας (11 κέξ). 

Προς τον Atticus απευθύνεται ό Κικέρων κατά τα τέλη τοΰ έτους 68 καί κατά 
τάς αρχάς 67 π.Χ. κατ' επανάληψιν μέ τήν παρότρυνσιν να τοΰ άποστείλη τάς έκ 
πεντελικοΰ μαρμάρου έρμαϊκάς στήλας μέ τάς χαλκάς κεφάλας, ώς καί τα 
μεγαρικά αγάλματα, προς καλλωπισμόν τής βίλλας τού Tusculanum, τού 
Ceramicus καί τής Academiae, ώς τήν αποκαλεί, επίσης εις το Frascati (12-14). 

' Η περίπτωσις αύτη τών έρμαϊκών στηλών 'ίσως άποτελή τήν πρωιμωτέραν 
εις τον ϊταλικόν χώρον καί τό πρώτον παράδειγμα προς διακόσμησιν ιδιωτικών 
κατοικιών έκτος τής πόλεως. 

10 
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Ai Hermeraclae τών επιστολών τοΰ Κικέρωνος (Att. 1,6,2- 1,8,2- 1,92- 1,10,3) 
παρελήφθησαν κατά τα τέλη του έτους 67 π.Χ. και εξετέθησαν τω 65 π!Χ. εις το 
Tusculanum, αλλ' άγνοοϋμεν κατά πόσον ή συγκέντρωσίς των είχε λάβει ώς τάσις 
συλλεκτών την άπαρχήν της εις τον έλλην. κόσμον. Πάντως, ακαταπόνητος ό 
Κικέρων, δεν έδίστασε να επιχείρηση την άντικατάστασιν τών θησαυρών του 
μετά την διαρπαγήν τών μεγαρικών αγαλμάτων του, τών έρμαϊκών στηλών και της 
«Έρμαθηνάς» του, πού είχεν αναθέσει υπερήφανος εις το γυμνάσιον (σ. 13-14). 

' Η έρευνα τοΰ Neudecker επεκτείνεται και επιχειρείται, έπί τη βάσει του 
«Brutus» (46 π.Χ.), ή αναγωγή εις τον ελεύθερον χώρον ενός περιστυλίου, 
προφανώς μιας τών ιδιοκτησιών του Κικέρωνος, τοΰ αγάλματος (αν μή έρμαϊκής 
στήλης) του Πλάτωνος, πού μνημονεύεται, κατά τήν συνομιλίαν του Κικέρωνος, 
του Βρούτου και τοΰ 'Αττικού (in pratulo propter Piatonis statuam)5. "Ο 
προβληματισμός επεκτείνεται και ό συγγραφεύς διαχωρίζει τήν θέσιν του έναντι 
αυτής τοΰ Lorenz6, μή αποδεχόμενος τοποθέτησιν τοΰ Πλάτωνος μετ' άλλων 
αγαλμάτων παρά τους κίονας τοΰ περιστυλίου (14-15). 

'Αντίστοιχος τυγχάνει, περαιτέρω, και ή διαπραγμάτευσις τοΰ ύλικοΰ περί 
τών συγχρόνων τοΰ Κικέρωνος (18-30), οπού παρατίθενται κατ' επιλογήν 
αξιόλογοι περιπτώσεις προσκτήσεως υπό Ρωμαίων περιωνύμων έργων αρχαίας 
τέχνης και απαριθμούνται ιστορικά γεγονότα σχέσιν έχοντα προς αύτάς τάς 
περιπτώσεις. 

Δύο παραδείγματα αρκούν: 
Εις Acarnum ύπήρχον, κατά μνείαν τοΰ Κικέρωνος (Cic. ad Q. fr. 3, 7, 7), 

εικόνες, δια τάς οποίας ό Neudecker πρεσβεύει οτι εις το περιστύλιον άποκείμεναι 
ήσαν, πιθανόν, ερμαϊκαί στήλαι (Porträthermen), ώς νοείται, προσωπικοτήτων 
τών γραμμάτων και τοΰ δημοσίου βίου. Συνεχίζων, υποστηρίζει οτι και εις τήν 
έτέραν βίλλαν τοΰ Quintus (das Laterium) ύπήρχον αγάλματα 'Ελλήνων 
προσωπικοτήτων και τών γραμμάτων, παραθέτει δε το άντίστοιχον χωρίον: 
quamquam ea villa quae nunc est tamquam philosopha videtur esse, quae obiurget 
ceterarum villarum insaniam... Topiarium laudavi: ita omnia convestivit hedera, qua 
basim villae, qua intercolumnia ambulationis, ut denique illi palliati topiariam 
facere videantur et hederam vendere (Cic. ad Q. fr. 3, 1, 5). 

Εις τήν δευτέραν, ώς άνω περίπτωσιν υπάρχει και ανάλογος έπαινος ώς προς 
τον είδικόν πού μετεκλήθη υπό τοΰ αύτοκράτορος Γουλιέλμου Β' δια τον κήπον 
τοΰ 'Αχίλλειου Κερκύρας: Der Gartenkünstler, welcher aus den verkommenen, 
ausgetrockneten Beeten in so kurzer Zeit solchen Blumenflor hervorgebracht hatte, 
hiess Herr Sprenger, ein schon bejahrter Mann. Geborner Mecklenburger, hatte er 
Iels Jäger den Feldzug von 1870 bei seinem heimischen Jägerbataillon mitgemacht. 
Eine in seiner Nähe springende Granate hatte seine beiden Trommelfelle zerstört, so 
dass er fast ganz taub war. Später hatte er sich in Neapel niedergelassen und sich 
durch eifriges Studium der südlichen, besonders der Mittelmeer-Flora derartige 
eingehende Kenntnisse derselben erworben, dass er als unbestrittene Autorität auf 
diesem Gebiet überall anerkannt worden war. Auf Grund dieser Kenntnisse wurde 
er im Laufe der Zeit sowohl in Italien wie in Spanien und Portugal von den grossen 
Park- und Gartenbesitzern als Ratgeber herangezogen. Auch ihm hatte es das 
Achilleion angetan, und er ging -an die schwere,, arbeitsvolle Aufgabe trotz seines 
Alters mit jugendlichem Feuer und mecklenburgischer Zähigkeit heran, wie er denn 
trotz seines langen Aufenthaltes in Neapel ein begeistertes Deutscher und richtiger 
Mecklenburger geblieben war. Ein fleissiger junger Italiener -Beppino- und einige 
griechische Gehilfen wurden von ihm gehörig angespannt und gründlich auf den 
Schwung gebracht. Auch einige griechische Frauen und Mädchen wurden von 
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Sprenger im Laufe der Zeit herangezogen und ausgebildet, da sie anstelliger und 
fleissiger sind als die Männer7. 

So hat denn Sprenger aus Kleinasien, Palästina, China, Japan, Mexico, Afrika -
nicht aus ihren subtropischen Gebieten, die mit Hitze grosse Feuchtigkeitsmengen 
vereinen, sondern aus ihren trockeneren Teilen - Pflanzen, Bäume und Sträucher 
besorgt, welche den klimatischen Bedingungen der Insel entsprechen und in den 
Gärten des Achilleions gut gedeihen, ihnen zugleich in Farben und Form viel 
Abwechselung verleihend. Wild wächst in Korfu unter anderem -an schattigen, 
feuchten Stellen- die blaue und die hellviolette Iris sowie eine wundervolle kleine 
Orchidee im Rasen, die kohlschwarz gefärbt aussieht, als ob ihre Blütchen aus 
Sammet geschnitten wären...Λ 

Auf eine Eigenschaft der Oliven machte Sprenger mich aufmerksam...9. 
Einen besonderen Stolz für Sprenger und eine Augenweide für die Bewohner 

des Achilleions sowohl wie für die der umliegenden Höfe und Dörfer bildete der 
Hang, der sich vom Terassenabschluss nach vorne hinab in eine kleine Talmulde 
senkt. Dieser Hang wurde auf meine Anordnung hin von Sprenger urbar gemacht 
und jedes Jahr mit einem Teppich von Blumen in gleicher Farbe bepflanzt, einmal 
mit roten, das andere Mal mit gelben oder violetten Tulpen. Dieser Farbenfleck war 
sowohl in der Nähe wie auch in der Ferne von herrlicher Wirkung10. 

Εις την αύτοκρατορικήν έποχήν (σελ. 31 κέξ.) εστιάζεται (τρίτη ένότης) το 
άντικείμενον τοΰ προκειμένου έργου καί, έν αρχή, παρατίθεται το ύλικόν κατά 
κατηγορίας (1. οί θεοί, 2. ό μϋθος, 3. ό διονυσιακός καί θαλάσσιος θίασος, 4. 
παραστάσεις ανθρώπων καί ζωών, 5. άθληταί, 6. εικόνες επιφανών προσωπικο
τήτων [όγδοήκοντα μόνον εις τό περιστύλιον τοΰ γυμνασίου της Villa di Pisone 
-αριθ. καταλόγου βιλλών 64' είκοσιτέσσαρες εϊς την Villa di Cassio- αριθ. 
καταλόγου βιλλών 66, πού δυνατόν να περιελάμβανε περί τάς εκατόν (100) 
έρμαϊκάς στήλας προσωπικοτήτων' καί εις την βίλλαν εις Sorrento του Polius 
Felix (σελ. 67)] καί Μουσών (αριθ. καταλόγου βιλλών 35, 37, 39, 66, 69), 7. 
ρωμαϊκά πορτραίτα (με πλήρη κάλυψιν τών πηγών έκ μέρους τοΰ συγγραφέως) καί 
8. έργα τέχνης καθόλου (σελ. 91-104). 

Την τετάρτην ενότητα τοΰ έργου αποτελεί ή διαπραγμάτευσις τών δεδομέ
νων περί της βίλλας τών Παπύρων εϊς Herculanum (σελ. 105-114, Tafel 28, Beil. 1-
2), δια την οποίαν γίνεται ακόμη μία προσπάθεια μετά τήν τοΰ συναδ. καθηγ. Δημ. 
Παντερμαλή καί τήν της Maria Rita Wojcik, μέ κύριον συμπέρασμα ότι ήδη εϊς 
τήν βίλλαν τών Παπύρων υπάρχει τό πνεΰμα διευθετήσεως τών αγαλμάτων εις 
βίλλας μεταγενεστέρας περιόδου. 

Ή πέμπτη ένότης περιλαμβάνει τήν διαπραγμάτευσιν δύο θεμάτων: 1. 
πρόσκτησις τών αγαλμάτων καί πάσης φύσεως πλαστικών έργων καί 2. εξωτερική 
έμφάνισις καί τοποθέτησις τών έργων τέχνης εϊς τους χώρους τών βιλλών. Εις τήν 
κατανόησιν τοΰ πρώτου θέματος συντελούν αί γραπταί καί λοιπαί ιστορικής 
φύσεως πηγαί. Εϊς τήν κατανόησιν τοΰ έτερου συντελοΰν τα αρχαιολογικά 
δεδομένα. 

Εις τήν έκτην ενότητα έχουν περιληφθή τα συμπεράσματα καί επιχειρείται 
άνασύνθεσις τοΰ όλου. 'Ενδεικτικώς σημειοΰται οτι ή πληθύς τών αγαλμάτων 
ύποδηλοϊ πλοΰτον, ό όποιος, αντιστοίχως, καθορίζει τήν κοινωνικήν θέσιν τών 
ιδιοκτητών (σελ. 122), έτι δέ οτι έν αντιθέσει προς τάς ρωμαϊκάς βίλλας, εις τάς 
της Πομπηίας εμφανίζονται όλίγαι έρμαϊκαί στήλαι καί ολίγα αγάλματα 
Μουσών. 

Δεν προκαλεί, κατά ταύτα, τήν άπορίαν διατί έδημιουργήθησαν τόσαι βίλλαι 
κατά τον 19ον αιώνα εις τήν Napoli μέ παλαιότερα πρότυπα", πάντοτε εις τό 
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πλαίσιον/πνεΰμα τοΰ Νεοκλασσικισμού και του ' Ιστορισμοΰ. ' Η ΠομπηΓα δέν 
εκείτο μακράν. 

'Ενδιαφέρον θα ήτο να γνωσθή κάποτε από την έρευναν (και από τους 
καταλόγους της Συλλογής Borghese) ποίος συνέστησεν εις την αύτοκράτειραν 
Ελισάβετ της Αυστρίας να διακόσμηση το περιστύλιον τοΰ 'Αχίλλειου της 
Κερκύρας με τάς δύο ομάδας α) των Μουσών με τον άρχηγέτην 'Απόλλωνα και β) 
των έρμαϊκών στηλών εις τον έσωτερικόν χώρον του περιστυλίου. 

Ό σύμβουλος της 'Ελισάβετ διπλωμάτης Alexander von Warsberg12 φέρεται 
ως πρώτος συστήσας την χρήσιν τών πομπηϊανών θεμάτων και τοΰ λοιπού 
πλαστικού διακόσμου, αλλ' ομοίως κύριον λόγον ήδύνατο να έχη ό αρχιτέκτων 
Raffaele Carito1 ', γνωστός εκ της καθόλου δραστηριότητος του εις την περιοχήν 
της Νεαπόλεως, ενώ κάλλιστα ήδύνατο να είχε αποφασίσει περί τοΰ ποικίλου 
διακόσμου και αύτη αύτη ή 'Ελισάβετ, δηλ., να είχε γνωρίσει ή ιδία παρόμοια 
παραδείγματα εις την Ίταλίαν και ηθέλησε να έπαναλάβη τον "Ολυμπον τών 
Μουσών της Πιερίας εις τό άνάκτορόν της της Κερκύρας, μέ τάς αγοράς τάς 
οποίας έπέτυχεν. Αυτά είναι ώρισμένα εκ τών προβλημάτων τα όποια μέ 
απασχολούν προς δημοσίευσιν τού 'Αχίλλειου, δημοσίευσιν πού έχω αναλάβει 
μετά της συνεργάτιδός μου κ. Σοφίας - Ναυσικάς Ταράντου. Βεβαίως, αναμένεται 
ότι πολλάς απαντήσεις θα έχωμεν έκ τών οικείων αρχείων, εις τα όποια 
διαφυλάσσεται τό σχετικόν ύλικόν, και ή όλη εργασία (συνολική δημοσίευσις) θα 
έπιτελεσθή επί τη ευκαιρία της εκατοστής επετείου άπό τής ανεγέρσεως τού 
'Αχίλλειου (1892). 

Ό πλούσιος πλαστικός διάκοσμος τού 'Αχίλλειου επιτρέπει ώρισμένας 
συγκρίσεις προς τάς ρωμαϊκάς βίλλας καί, ιδιαιτέρως, τήν βίλλαν τού Κασσίου, 
τήν βίλλαν τού Πίσωνος, έτι δε τήν βίλλαν τών Παπύρων, τήν βίλλαν τών 
Βρουττίων εις Rieti, τό άνάκτορόν τοΰ Μαρίου (Via Latina) καί εις Tor 
Paterno, Casale. (Παντού ύπήρχον αγάλματα Μουσών.) 

Εις τήν βίλλαν τοΰ Κασσίου εις Tivoli έχουν άνευρεθή πλείονες έρμαϊκαί 
στήλαι προσωπικοτήτων τοΰ ελληνικού πνεύματος (23-28), εννέα αγάλματα 
Μουσών ώς καί άγαλμα τοΰ Κιθαρωδού 'Απόλλωνος (σ. 230-234). 

Ό αριθμός τών εννέα Μουσών δέν αποτελεί τι τό τυχαίον, ήτοι, εν αντιθέσει 
προς τον αριθμόν τών οκτώ εις Herculanum14, καί αυτό διότι δέν ύπήκουον εις 
άρχιτεκτονικόν κατασκεύασμα δι ' οκτώ αγάλματα. ' Εννέα Μοΰσαι έχουν τεθή εις 
τό 'Αχίλλειον1 5 καί εις τα τρία αετώματα καί τήν αϊθουσαν εις τό Schauspielhaus 
εις Βερολΐνον16. Εις τό 'Αχίλλειον τα εννέα αγάλματα τών Μουσών έχουν τεθή 
προ τών κιόνων κατά μήκος τού εις σχήμα λατιν. L άπό Β προς Ν διήκοντος 
μεγάλου σκέλους τού περιστυλίου τοΰ τρίτου ορόφου τοΰ ανακτόρου τούτου, ένω 
τό άγαλμα τοΰ 'Απόλλωνος Κιθαρωδού δέν ετέθη επί κεφαλής τών εννέα 
αγαλμάτων, αλλά, ανεξαρτήτως αυτών, πέρα τοΰ ' Ανατολικού άκρου τοΰ ετέρου, 
νοτίου σκέλους τοΰ περιστυλίου. ( Ή Κλειώ είναι έργον τοΰ Domenico Morani, 
1857.) 

"Οσον άφορα εις τάς έρμαϊκάς στήλας, εις τό 'Αχίλλειον εϋρηνται δέκα 'έξ 
τον αριθμόν εις τό έσωτερικόν τοΰ αύτοΰ περιστυλίου (περιλαμβανομένης τής 
προτομής τού Σαίξπηρ 1 7. 

Μέ αύτάς τάς δύο ομάδας α) τών εννέα Μουσών καί τού εις άπόστασιν 
αγάλματος τοΰ ' Απόλλωνος, έτι δε β) τών δέκα έξ έρμαϊκών στηλών τών επιφανών 
προσωπικοτήτων τών γραμμάτων καί τοΰ λόγου, τό 'Αχίλλειον αποτελεί ώς 
μεταγενέστερον άνάλογον, τό ήττον πάρισον τής βίλλας τοΰ Κασσίου εις Tivoli, 
μή περιλαμβανομένων, όμως, εις αυτό άλλων προσωπικοτήτων, ώς πολιτικών, 
στρατηγών τοΰ αρχαίου κόσμου κατά τό παράδειγμα τών ρωμαϊκών βιλλών. 
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Ό πλαστικός διάκοσμος εμφανίζεται, αντιθέτως, περιορισμένος εις Ludwigs
höhe in der Pfalz καί, συγκεκριμένως, εις Pompejanum παρά το Aschaffenburg18, 
οπού εκατέρωθεν τής διόδου έκ του impluvium προς το tablinum έχουν 
τοποθετηθή δύο μόνον προτομαί/έρμαϊκαί στήλαι, ένω ώρισμένα υπερφυσικού 
μεγέθους πήλινα αγάλματα/αντίγραφα (Σάτυρος καί Διόνυσος βρέφος κ.ο.κ.) 
έχουν τοποθετηθή εις τον προς Β κήπον. 

Εις το 'Αχίλλειον Κερκύρας αί δέκα 'εξ ερμαϊκαί στήλαι 1 9, πού προεμη-
θεύθη ή αυτοκράτειρα 'Ελισάβετ (κατά βάσιν ώς αντίγραφα των προτομών του 
Museo Nazionale εις Νεάπολιν) έχουν τοποθετηθή κατά μήκος των εσωτερικών 
τοίχων (Δυτικός καί Νότιος) τοΰ περιστυλίου. Διακρίνονται ποιηταί, φιλόσοφοι 
(μεταξύ τών οποίων ό Καρνεάδης)2 0 καί ρήτορες. 

' Ερμαϊκαί στήλαι ή, κάλλιον, χαλκαι κεφαλαί επί μαρμάρινων στηλών/υπο
βάθρων εμφανίζονται εις Malibu μετά τήν Νοτίαν εισοδον του κυρίου περιστυλίου 
καί προ τής εϊς τήν Βορείαν πλευράν κυρίας εισόδου τοΰ Μουσείου Getty, ώς 
καί κατά μήκος τών εσωτερικών τοίχων τών στοών τών μακρών πλευρών ('Ανα
τολική καί Δυτική;)21. 

' Ο Neudecker (Beil. 1) τοποθετεί, κατά βάσιν τάς έρμαϊκάς στήλας τής βίλλας 
τών Παπύρων εις τους χώρους μεταξύ τών δύο περιστυλίων καί εις τον χώρον ΝΔ 
τοϋ εσωτερικού περιστυλίου, επίσης δε τα αγάλματα τών Μουσών εις τήν ΒΑ καί 
εις τήν ΝΔ στοάν τοϋ έσωτερικοΰ περιστυλίου, τής Καλλιόπης υπολειπόμενης 
εις το έσωτερικόν (αϊθριον) τοϋ εσωτερικού περιστυλίου. Κατ' αυτόν τον τρόπον 
δεν επιτυγχάνεται άνάδειξις τοϋ συνόλου με συνέπειαν να ήμποροϋμεν να 
όμιλήσωμεν περί προγράμματος/κύκλου συγγενών μορφών μόνον δια τό περι-
στύλιον τοΰ 'Αχίλλειου, οπού τα αγάλματα είναι σαφώς συντεταγμένα καί εις 
πλήρη άνάδειξιν προσφερόμενα. 

Πάντοτε ό Neudecker (σ. 69) αναγνωρίζει τάς δυσκολίας προς καθορισμόν 
τών χώρων, όπου είχον διαταχθή αί οκτώ Μοϋσαι εις τήν βίλλαν τοϋ Κασσίου 
(εύνοών ένα έσωτερικόν χώρον) καί εις τήν βίλλαν τών Βρουττίων, εις τήν έτέραν 
περίπτωσιν ελλείψει σαφών ανασκαφικών δεδομένων. 

Δια να έπανέλθωμεν εις τάς έρμαϊκάς στήλας τοΰ 'Αχίλλειου, άρκεΐ προς 
ύποδήλωσιν τής σημασίας τής συλλογής ταύτης να ύπογραμμισθή οτι μεταξύ 
αυτών ευρηται καί τό άντίγραφον τής απολεσθείσης έκ τοΰ ' Εθνικοΰ Μουσείου 
τής Νεαπόλεως προτομής τοϋ φιλοσόφου Καρνεάδου. Εις τό υπό τοΰ R. 
Neudecker παρατιθέμενον ύλικόν περιλαμβάνεται μόνον μία προτομή (είδικώ-
τερον έρμαϊκή μετά τής υπολειπόμενης μόνον επιγραφής ΚΑΡΝΕΑΔΗΣ ΦΙΛΟ-
ΚΩΜΟΥ ΚΥΡΗΝΑΙΟΣ στήλη) τοϋ Καρνεάδου εις τήν βίλλαν τοϋ Πίσωνος εις 
Tivoli (σ. 226 αριθ. 64.6). 

' Ερμαϊκαί στήλαι καί προτομαί ύπήρχον εις τάς πλουσιωτέρας, δυνατόν να 
ύποστηριχθή, βίλλας καί οχι εις τάς μεσοαστικός οικίας τής ΠομπηΓας, 
ιδιαιτέρως δε προβάλλεται τό ύλικόν τών βιλλών τοϋ Πίσωνος (σσ. 226-228 αριθ. 
64. 1-23), πού πρέπει να είχε διευθετηθή πέριξ/πλησίον τής πισίνας τής βίλλας, 
τοϋ Κασσίου (σσ. 230-233 αριθ. 66. 13-61 σποράδην) καί τής τών Παπύρων (σσ. 
148-155 αριθ. 14.1-75). Μεγαλύτερα άντιπροσώπευσις διακρίνεται (αν μή ποικι
λία) εις τάς βίλλας τοϋ Κασσίου καί τών Παπύρων. Εις τήν τοϋ Κασσίου 
περιλαμβάνεται, πέρα τών εκπροσώπων τών διαφόρων γνωστών ομάδων, καί 
καλλιτέχνης (ό Φειδίας, σ. 233 αριθ. 66.48) καί εις τήν Παπύρων αθλητής (σ. 150 
αριθ. 14.26), ό Πρίαπος (σ. 155 αριθ. 14.75) καί άλλοι. 

Τέλος, εμφανίζονται εις πολλάς περιπτώσεις πλέον τοΰ ενός εις τήν ιδίαν 
βίλλαν (μέχρι καί τέσσαρα) όμοια ή συγγενή κατά τήν άποδιδομένην μορφήν 
αγάλματα, ώς εις τάς βίλλας τών Παπύρων, εις τήν αύτοκρατορικήν βίλλαν εις 
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Castel Gandolfo, εις Frascati, εις Frattocchie, εις Tivoli εις την βίλλαν της 
Συνθίας, εις την βίλλαν τοΰ Κασσίου, εις Grottaferrata, εις Marino, Voconius-
Villa, εις Via Appia, Maxentius-Villa, εις Via Appia, εις τήν λεγομένην Galliens-
Villa, εις Via Appia εις τήν βίλλαν των Κουϊντιλλίων, εις τήν Ardeatina εις τήν 
βίλλαν της Procula, εις τήν βίλλαν του Ούαλπιανοΰ, είς τήν βίλλαν του Paterno, 
εις Torre Annunziata εις τήν βίλλαν της Poppea, εις τήν βίλλαν Sora είς Torre del 
Greco και είς Velletri - Cento Capelle. 

'Αντιθέτως, είς το 'Αχίλλειον διπλά/όμοια κατά τήν άπόδοσιν δεν απαν
τώνται πλην των δύο προτομών του 'Ομήρου, ένω είς το 'Ιλίου Μέλαθρον διπλά 
αγάλματα εμφανίζονται είς ώρισμένας περιπτώσεις και αφορούν εις τα αγάλματα 
της τεράτσας και τοΰ κήπου (Μελέαγρος, Οινοχόων Σάτυρος, Άμαζών Ματτέϊ, 
Δορυφόρος Νεαπόλεως, Χλωρίς Νεαπόλεως, ομοίως άνά δύο μεταγενέστερες ^ 
δημιουργίες τον 'Απόλλωνα Κιθαρωδόν, τήν 'Αθηνάν και τήν "Αρτεμιν και εν ή 
δύο (άγνωστον εισέτι λόγω της οίκτράς καταστάσεως είς τήν οποίαν ευρίσκονται 
σήμερον τα πλείστα εξ αυτών) ό Διαδούμενος του τύπου Farnese και ό Σειληνος 
και ό Διόνυσος του Λούβρου22. 

Περιωρισμέναι, τέλος, τον αριθμόν ήσαν αϊ βίλλαι με προτομάς και έρμαϊκάς 
στήλας αυτοκρατόρων και μελών τών αυτοκρατορικών οικογενειών, ως ή βίλλα 
τών Άντωνίνων είς Canuvio, ή βίλλα τών Βρεττίων είς Rieti, ή βίλλα του 
Μαξεντίου είς Via Appia, είς Via Cassia της Ρώμης, Aquatraversa, είς Via 
Flaminia ή βίλλα της Λιβίας, είς Prima Porta, είς Tor Paterno, Casale. 

Tò έργον συμπληροϋται (σ. 248) με τον εξαιρετικά χρήσιμον πίνακα 
αντιστοιχιών έκ τών αγαλμάτων της βίλλας τών Παπύρων (Μουσεϊον, Παντερ-
μαλής, G. de Petra, Neudecker), με πολύτιμον εκτενή άλφαβητικώς κατάλογον 
χωρίων αρχαίων συγγραφέων (σσ. 252-267) και κατάλογον Μουσείων και 
Συλλογών (σσ. 267-271). Εις τους πίν. 1-28 προέχουν αϊ απεικονίσεις τών 
έρμαϊκών στηλών (1619), τών ρωμαίων ευγενών (22 κέξ.) και τών διαφόρων 
ομοειδών απεικονίσεων (κατά θέματα και κατά βίλλας). 'Εξαιρετικά χρήσιμος 
είναι, επίσης, ή διευθέτησις ή προτεινομένη εις βίλλαν τών Παπύρων (Beil. 1-2), 
οπού αγάλματα τοποθετούνται παρά τους κίονας του περιστυλίου και ένδον της 
στοάς, ένω αί διπλαΐ έρμαϊκαί στήλαι είς τον ούτωσί περιβαλλόμενον κήπον. 
"Ισως, πλείονες πίνακες άπέβαινον χρήσιμον έργαλεΐον δια τήν περαιτέρω 
ταύτισιν τών αγαλμάτων και συμπλεγμάτων τών βιλλών τούτων. 

Ό συγγραφεύς άπέβλεψε και είς τήν άποκατάστασιν είς τον χώρον τών 
κατά περίπτωσιν άνευρεθέντων αγαλμάτων, προτομών, έρμαϊκών στηλών κ.ο.κ., 
πλην όμως, δεν υπάρχουν πάντοτε επακριβείς πληροφορίαι προς πλήρη άνασύ-
στασιν τοΰ εκάστοτε σχηματιζόμενου υπαιθρίου Μουσείου. 'Επίσης, είχε να 
αντιμετώπιση τρομερά προβλήματα, ελλείψει επαρκών πηγών και λόγω τών 
μεταβολών πού έχουν επέλθει είς τάς σημερινός ιδιοκτησίας τών υπό συζήτησιν 
βιλλών, ως και έκ της μεταφοράς είς παλαιοτέρας περιόδους (από της 'Αναγεν
νήσεις και μετέπειτα) αγαλμάτων είς παπικάς συλλογάς και Μουσεία. 

Δυνατόν να ύποστηριχθή ότι επήλθε κατ' αρχήν τάξις, πού θα έχη ως 
αποτέλεσμα τήν ένθάρρυνσιν προς συνέχισιν της εργασίας, ώστε να έπιτευχθή ό 
επιθυμητός στόχος. Πράγματι,- τό ύλικόν, πού συνεκέντρωσεν ό Neudecker 
συνέβαλεν ουσιαστικώς είς τήν άνασύστασιν τοΰ γλύπτου διακόσμου τών εκτός 
πόλεων κατοικιών τών αρχαίων Ρωμαίων καί, κατά ταΰτα, συνέβαλεν είς τήν 
συμπλήρωσιν της ώλοκληρωμένης εικόνος περί αυτών καί τών συνόλων κτι
σμάτων πού επιζητεί άπό αιώνος να άποκαταστήση ή έρευνα καθόλου. 

'Εκ τοΰ ύλικοΰ τοΰ έργου τούτου, τοΰ υλικού πού προήλθεν έξ ανασκαφι
κών ευρημάτων είς ρωμαϊκός βίλλας, προέκυψεν καί έτερον κέρδος: ότι είναι 
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άπαραίτητον και βοηθει αμέσως εις την άναζήτησιν των λόγων προς διακόσμησιν 
αντιστοίχως των πολυτελών κατοικιών τοϋ 19ου αιώνος, πού εϊχον πρότυπα 
ελληνιστικής εποχής, πομπηϊανα κατά τό πνεύμα, διότι τα πάντα έξεπορεύ-
θησαν έκ τοΰ ελληνιστικού κόσμου2 3. 

Ή σημασία τής δΓ αγαλμάτων και έρμαϊκών στηλών διακοσμήσεως τών 
ρωμαϊκών επαύλεων τής ' Ιταλίας αναδεικνύεται ετι πλέον κατόπιν τών προσφά
των ανακαλύψεων του καθηγ. Δημ. Παντερμαλή κατά τάς άνασκαφάς εις Δίον τής 
Πιερίας καί, εϊδικώτερον έκ τής ανευρέσεως τών τεσσάρων καθήμενων μορφών 
φιλοσόφων τής επικούρειου Σχολής, τών τριών κεφαλών τής Φαυστίνας, τής 
Άγριππίνας και του ιδεαλιστικού αντιγράφου ώς καί τοΰ αγάλματος του 
'Ηρακλέους εις τό λουτρικόν κτίσμα, γνωστόν ώς επαυλιν του Διονύσου2 4. 

Τήν άποτίμησιν τής ρωμαϊκής λαίλαπος προς άπογύμνωσιν τών ελληνικών 
ίερών, ιδιωτικών οικιών καί δημοσίων κτισμάτων αποτολμά έπιγραμματικώς ό 
ευτυχής άνασκαφεύς: «ακόμη καί σήμερα, μετά τή σαρωτική σύληση τών 
Ρωμαίων καί τις καταστροφές τών αιώνων, ή εικόνα τών ευρημάτων τής 
ανασκαφής βεβαιώνει τα λόγια του Τίτου Λίβιου (1, 44, 7): ...urbem... exornatam... 
multitudine... statuarum... 2 \ 
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Ή βιβλιοκρισία και παρουσίασις ενός έργου* αποσκοπεί να καταστήση 
γνωστόν είς ευρύτερους κύκλους την έκδοσιν, το περιεχόμενον και τα συμπερά
σματα αύτοΰ καί, μάλιστα, όπως πλείονες βιβλιοκρισίαι περί τοΰ αύτοΰ έργου 
δημοσιεύονται υπό διαφόρων επιστημόνων εις περιοδικά καλύπτοντα, συνολικώς, 
περισσοτέρους κλάδους τοΰ επιστητού. 

Το αποτέλεσμα είναι ή εκάστοτε διάφορος θεώρησις τοΰ υπό παρουσίασιν 
έργου, εις τρόπον ώστε να προτείνωνται παντοϊαι παρατηρήσεις άποσκοποΰσαι 
είς την πληρεστέραν άντιμετώπισιν θεμάτων καί θιγομένων προβλημάτων. Κατ' 
αυτόν τον τρόπον ή έρευνα χωρεί καί, μάλιστα, όπως εμφανίζονται τα κρινόμενα 
έργα να έχουν ύπερκερασθή δι ' άλλων εκδόσεων ήδη κατά τήν δημοσίευσιν τών 
έπακολουθουσών βιβλιοκρισιών. 

Αυτό συνέβη καί μέ το ύπό παρουσίασιν έργον πού εμφανίζει (παραλλήλως 
προς πλήθος συγχρόνων δημοσιεύσεων καί άλλων εξαιρετικά ενδιαφερόντων 
ευρημάτων) ποικίλας άρετάς εις τήν προσπάθειαν να παρουσίαση είς άκρως 
περιεκτικήν μορφήν μίαν σφαιρικήν/συνολικήν εικόνα της εξελίξεως, της 
τεχνικής κατασκευής τών παντοίων χρυσών κοσμημάτων, τής χρήσεως των, τών 
επιβιώσεων καί αναβιώσεων διαφόρων μορφών. Γενικώς ειπείν, το ύπέρμετρον 
πλήθος τών θιγομένων θεμάτων, ό πλούτος τών στοιχείων καί ή σχετική ένημέ-
ρωσις επιτρέπουν είς το πόνημα τούτο να διατήρηση τήν άξίαν του καί ϊσως 
έπανέκδοσίς του είς το άμεσον μέλλον θα επέτρεπε να διατηρηθή ώς έγχειρίδιον 


